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Prijevod 

 

Predmet br. IT-98-32/1-A 2 19. maj 2011.  

Ja, Mehmet Güney, vršilac dužnosti predsjednika Meñunarodnog suda za krivično 

gonjenje osoba odgovornih za teška kršenja meñunarodnog humanitarnog prava 

počinjena na teritoriji bivše Jugoslavije od 1991. godine (dalje u tekstu: Meñunarodni 

sud); 

 

IMAJU ĆI U VIDU  "Nalog kojim se rasporeñuju sudije u predmetu koji rješava Žalbeno 

vijeće", izdat 22. jula 2009. godine;  

 

IMAJU ĆI U VIDU  da je predsjednik Patrick Robinson trenutno odsutan s 

Meñunarodnog suda i da, na osnovu pravila 21 Pravilnika o postupku i dokazima 

Meñunarodnog suda (dalje u tekstu: Pravilnik), potpredsjednik obavlja dužnosti 

predsjednika u slučaju njegovog odsustva ili spriječenosti da obavlja dužnost;  

 

IMAJU ĆI U VIDU  da je potpredsjednik O-Gon Kwon trenutno odsutan s 

Meñunarodnog suda i da, na osnovu pravila 22(A) Pravilnika, ako ni predsjednik ni 

potpredsjednik ne ostanu na dužnosti ili su spriječeni da obavljaju dužnosti predsjednika, 

njih preuzima najstariji stalni sudija odreñen prema pravilu 17(C) Pravilnika;  

 

UZIMAJU ĆI U OBZIR  članove 12(3) i 14(3) Statuta Meñunarodnog suda i pravilo 108 

Pravilnika o postupku i dokazima Meñunarodnog suda;  

 

UZIMAJU ĆI U OBZIR  da predsjednik, na osnovu pravila 27(C) Pravilnika, može u 

svakom trenutku privremeno rasporediti člana pretresnog ili Žalbenog vijeća u neko 

drugo vijeće;  

 

UZIMAJU ĆI U OBZIR  sastav pretresnih vijeća Meñunarodnog suda, kako je 

predviñeno u dokumentu IT/272, izdatom 28. februara 2011. godine;  

 

UZIMAJU ĆI U OBZIR  sastav žalbenog vijeća Meñunarodnog suda, kako je 

predviñeno u dokumentu IT/263, izdatom 11. maja 2009. godine;  
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Prijevod 

 

Predmet br. IT-98-32/1-A 3 19. maj 2011.  

UZIMAJU ĆI U OBZIR  da pravilo 19(A) Pravilnika ovlašćuje predsjednika da 

koordinira rad sudskih vijeća;  

 

UZIMAJU ĆI U OBZIR  potrebe u vezi s organizacijom suñenja i raspodjelom predmeta 

Meñunarodnog suda;  

 

OVIM RASPOREðUJEM sudiju Bakonea Justice Molota da zamijeni sudiju Theodora 

Merona u sudskom vijeću koje rješava ovaj predmet, sa stupanjem na snagu odmah; i 

 

OVIM NALAŽEM  da sudsko vijeće u predmetu Tužilac protiv Milana Lukića i Sredoja 

Lukića, predmet br. IT-98-32/1-A, postupa u sljedećem sastavu:  

 

sudija Mehmet Güney, predsjedavajući 

sudija Fausto Pocar 

sudija Liu Daqun 

sudija Carmel Agius 

sudija Bakone Justice Moloto.  

 

 

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku, pri čemu je mjerodavna engleska verzija. 

 

/potpis na originalu/ 
sudija Mehmet Güney, 
vršilac dužnosti predsjednika 

 
Dana 19. maja 2011.  
U Haagu, 
Nizozemska 
 
 

       ₣pečat Meñunarodnog sudağ 
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